Every Day Sponge
Esponja cada dia/Chaque jour une éponge/Jeden tag schwamm/Elke dag spons
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Every Day Sponge

Esponja Fada dia ) Foot Scrub Brush with Sponge Foot Scrub Brush with Pumice
Chaque jour une éponge Cepillo de fregar pie con esponja Cepillo de fregar pie con piedra pémez
Jeden tag schwamm

Pied brosse avec éponge Pied brosse avec pierre ponce
Foot scrub biirste mit bimsstein
Scrub Borstel met spons Scrub borstel met puimsteen

HE0780 HA0760

Elke dag spons
HAO0750

Foot scrub brush mit schwamm

860066
66600

Instructions for bending the handle - The handle can be bent to help reach difficult-to-clean areas

Instrucciones para doblar la palanca - La manija se puede doblar para ayudar a alcanzar dificiles de limpiar las zonas
Instructions pour le pliage la poignée - La poignée peut étre plié pour les aider a atteindre difficiles a nettoyer les zones

A isungen fiir das biegen des griffs - Der griff gebogen werden kénnen dazu beitragen, dass schwierig zu reinigende bereiche
Instructies voor het buigen de handgreep - De hendel kan worden gebogen om hulp moeilijk te reinigen zones
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Hold under hot water or warm with a hair dryer to soften the plastic

Mantenga bajo el agua caliente o tibia con un secador de pelo para ablandar el pldstico

Maintenir sous I'eau chaude ou tiéde avec un séche-cheveux pour ramollir le plastique

Halten sie unter heiSem wasser oder warmen Zustand mit einem haartrockner, um die federhdrte kunststoff
Houd onder warm water of warme met een fohn te verwarmen zodat de plastic
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Cool handle under cold water to‘set’

Mango fresco bajo el chorro de agua fria para establecer
Cool poignée sous l'eau froide pour définir

Kiihlen griff unter kaltem wasser zu setzen

Koel handvat onder koud water instellen

Bend handle to the desired angle
Doble asa para el dngulo deseado
Repliez la poignée pour I'angle désiré
Bend griff, um den gewtinschten winkel
Bend hendel in de gewenste hoek

60066
86600

@D CAUTION: Hot water and steam can cause severe burns; exercise extreme caution.
Avoid getting hot water in the sponge head to prevent a scalding hazard.
Agua caliente y el vapor puede causar quemaduras graves; extreme las precauciones.
Evitar el agua caliente en la esponja para evitar un peligro de quemadura.
L'eau chaude et de la vapeur peut provoquer de graves bralures; faire preuve d'une extréme
prudence. Evitez de I'eau chaude dans la téte une éponge pour éviter un risque d'ébouillantage.
Heil3es Wasser und Dampf kénnen schwere Verbrennungen verursachen; dulSerst vorsichtig vorgehen.
Vermeiden Sie heiBes Wasser in den Schwamm Kopf um zu verhindern, dass ein Verbriihungsgefahr.
Q@ WAARSCHUWING: Warm water en stoom kan ernstige brandwonden veroorzaken; wees uiterst voorzichtig.

Voorkom dat er warm water in de spons hoofd om te voorkomen dat een vreselijk gevaar.

@ PRECAUCION:
@D ATTENTION:

@D VORSICHT:
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Esponja Fada dia ) @ Foot Scrub Brush with Sponge @ Foot Scrub Brush with Pumice
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Instructions for bending the handle - The handle can be bent to help reach difficult-to-clean areas
Instrucciones para doblar la palanca - La manija se puede doblar para ayudar a alcanzar dificiles de limpiar las zonas
Instructions pour le pliage la poignée - La poignée peut étre plié pour les aider a atteindre difficiles a nettoyer les zones

A isungen fiir das biegen des griffs - Der griff gebogen werden kénnen dazu beitragen, dass schwierig zu reinigende bereiche
Instructies voor het buigen de handgreep - De hendel kan worden gebogen om hulp moeilijk te reinigen zones
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Hold under hot water or warm with a hair dryer to soften the plastic

Mantenga bajo el agua caliente o tibia con un secador de pelo para ablandar el pldstico

Maintenir sous l'eau chaude ou tiéde avec un séche-cheveux pour ramollir le plastique

Halten sie unter heiSem wasser oder warmen Zustand mit einem haartrockner, um die federhdrte kunststoff
Houd onder warm water of warme met een f6hn te verwarmen zodat de plastic
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Cool handle under cold water to‘set’

Mango fresco bajo el chorro de agua fria para establecer
Cool poignée sous I'eau froide pour définir

Kiihlen griff unter kaltem wasser zu setzen

Koel handvat onder koud water instellen

Bend handle to the desired angle
Doble asa para el dngulo deseado
Repliez la poignée pour l'angle désiré
Bend griff, um den gewtinschten winkel
Bend hendel in de gewenste hoek
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@ CAUTION: Hot water and steam can cause severe burns; exercise extreme caution.
Avoid getting hot water in the sponge head to prevent a scalding hazard.
Agua caliente y el vapor puede causar quemaduras graves; extreme las precauciones.
Evitar el agua caliente en la esponja para evitar un peligro de quemadura.
L'eau chaude et de la vapeur peut provoquer de graves brilures; faire preuve d'une extréme
prudence. Evitez de I'eau chaude dans la téte une éponge pour éviter un risque d'ébouillantage.
Heil3es Wasser und Dampf kénnen schwere Verbrennungen verursachen; dul8erst vorsichtig vorgehen.
Vermeiden Sie heil3es Wasser in den Schwamm Kopf um zu verhindern, dass ein Verbriihungsgefahr.
D WAARSCHUWING: Warm water en stoom kan ernstige brandwonden veroorzaken; wees uiterst voorzichtig.

Voorkom dat er warm water in de spons hoofd om te voorkomen dat een vreselijk gevaar.
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